
ZMLUVA O SPOLUPRACI S VYSOKOU SKOLOU

SAP Slovensko s.r.o. - Fakulta elektrotechniky a informatiky Technickej univerzity v Kosiciach

Tato Zmluva o Spolupraci s Vysokou skolou (cfalej len "Zmluva"), vyhotovena dna DD.MM.YYYY sa uzatvara medzi:

Fakulta elektrotechniky a informatiky Technickej univerzity v Kosiciach
so sidlom Letna 9/A, 04200 Kosice

konajuca
dekanom

prof. Ing. Liberiosom Vokorokosom, PhD.
lCO:00397610

1C pre DPH: SK2020486710, DlC: 2020486710
Bankove spojenie: Statna pokladnica, c. uctu:7000082140/8180

(d'alej len "ZAKAZNJK")

SAP Slovensko s.r.o.
so sidlom Plynarenska 7/A, 821 09 Bratislava

konajuca
konatel'om a generalnym riaditel'om

Ing. Frantiskom Imreczem
a

obchodnym riaditel'om
Ing Richardom Hrabovskym

ICO: 35 737 328
1C pre DPH: SK2020211193, DlC: 2020211193

zapisana v Obchodnom registri Okresneho sudu Bratislava I, v oddiele Sro, vo vlozke c. 16427/B
Bankove spojenie: Tatra banka a.s. pobocka Bratislava, c. iictu 2936000285/1100

(d'alej len "SAP")

UVODNE USTANOVENIA

A. KEDZE ZAKAZNiK a SAP maju zaujem o spolupracu v suvislosti s programom spolocnosti SAP tykajucim sa
spoluprace so ZAKAZNfKOM (University Alliance Program) s ciel'om rozsirovania povedomia, pouzivania
a implementacie Softveru SAP;

B. KEDZE SAP ma zaujem o zlepsenie svojich moznosti dat' studentom k dispozicii Softverove produkty SAP
a zvysit' vseobecne povedomie o Softverovych produktoch SAP prostrednictvom bakalarskych, magisterskych
a postgradualnych akademickych programov ZAKAZNfKA;

C. KEDZE ZAKAZNiK a SAP maju zaujem o formalizovanie ich vzajomneho vzt'ahu uzatvorenim tejto Zmluvy
s ciel'om podniknut' iste spolocne kroky pri pouzivani Softverovych produktov SAP v ramci programu University
Alliance Program spolocnosti SAP;

D. Z UVEDENYCH DOVODOV, a na zaklade vys§ie uvedenych uvodnych ustanoveni sa ZAKAZNiK a SAP dohodli
na nasledovnom:

1. Definicie

Definicie pojmov pouzivanych v tejto zmluve:

a) Zmenove konanie (Support Pack alebo Patch): znamena zmenu v Softveri, ktora sa uskutocnila medzi
vydanim Verzii.

b) Dokumentacia: znamena standardnu dokumentaciu spolocnosti SAP, na akomkol'vek hmotnom nosici, ktory
bol dodany ZAKAZNlKOVI v ramci realizacie tejto Zmluvy, vratane standardnych uzivatel'skych priruciek
SAP, vypisov programov, procesnych diagramov, logickych diagramov, modelov dat, funkcnych specifikacii,
instrukcii a ich uplnych alebo ciastocnych kopii, rovnako ako skoliacich materialov tykajiicich sa Softveru,
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ktory bol poskytnuty ZAKAZNJKOVI v ramci tejto Zmluvy alebo vseobecne drzitel'om koncovych licencii na
produkty SAP.

c) Rozsirenie: znamena rozsirenie Softveru realizovane pomocou nastrojov SAP alebo vyuzitim a
zapracovanim Chranenych informacii SAP.

d) Zmena: znamena zmenu Softveru, v ramci ktorej dojde k zmene jeho zdrojoveho kodu.

e) Neproduktivne pouzivanie: znamena pouzivanie Softverovych produktov na predvadzacie alebo skoliace
ucely.

f) Chranene informacie: Chranenymi informaciami sa rozumeju (1) informacie tykajuce sa ZAKAZNIKA a jeho
internych procesov, politiky, obchodnych strategii a planov, ktore nie su verejne, a (2) pokial' ide o
spolocnost' SAP: Softver a Dokumentacia spolu s ich uplnymi alebo ciastocnymi kopiami, Programove
koncepty, Ucebne materialy SAP (vratane informacii ziskanych na skoleniach, workshopoch, a pod.),
literature a podobne materialy SAP, technicke hodnotenia a standardy, informacie tykajuce sa zakaznikov
spolocnosti SAP, ich jednotlivych produktov, obchodovania, technik, navrhov, formulacii, systemov,
programov, procesov, politiky, obchodnych strategii a planov, a (3) vsetky d'alsie informacie, ktore nie su
verejne a ktore jedna zo stran spristupnila druhej strane bud' pisomne, alebo s oznacenim "doverne", alebo
"chranene", alebo "iba pre interne ucely", alebo iistne, pricom sucasne boli takto oznacene.

g) Produktivne pouzivanie: znamena pouzivanie Softveru na riadenie obchodnych procesov ZAKAZNIKA.

h) Proqramove koncepty: koncepty, techniky, myslienky a know-how obsiahnute a vyjadrene v akychkolVek
pocitacovych programoch alebo moduloch, ktore su sucast'ou Softveru, vratane ich struktury, usporiadania a
organizacie.

i) Vydanie: znamena kazde vydanie (verziu) Softveru, ktore je identifikovane cislom.

j) SAP University Alliance Program: program spolocnosti SAP University Alliance Program (cfalej len
"University Alliance Program"), znamena vsetky obchodne vzt'ahy definovane touto Zmluvou a v jednotlivych
Prilohach a Dodatkoch k nej.

k) Softver, Softverove produkty a Softverove riesenia: pojmy "Softver", "Softverove produkty", a "Softverove
riesenia" samostatne aj spolocne znamenaju vsetky komponenty softveru spolocnosti SAP, ktore su
definovane na zaklade dohody v prilohach k tejto Zmluve, a to v celku aj po castiach, vo forme citatemej
clovekom alebo strojmi, vyvinute alebo licencovane spolocnost'ou SAP a dodane ZAKAZNJKOVI na zaklade
podmienok stanovenych touto Zmluvou; a takisto v ktoromkol'vek ich Vydani, Verzii alebo Correction Level,
a vratane vsetkych ich vylepseni, Zmien a Rozsireni. Softverove produkty takisto zahffiaju skoliacu
databazu spolocnosti SAP, Dokumentaciu a siivisiace materialy.

I) Standardne kurzy:Standardne kurzy predstavuju formalny standard bakalarskych, magisterskych alebo
postgradualnych kurzov, poniikanych katedrami ZAKAZNfKA. Nie je dovolene ponukat' neakreditovane
programy, ktore na vyucovanie vyuzivajii Softver.

m) Uzemie: Uzemie znamena lokality a priestory ZAKAZNIKA, vratane detasovanych pracovisk na Slovensku,
ktore registrovani studenti ZAKAZNIKA pouzivaju na pristup k Softverovym produktom.

n) Ucebne materialy. Ucebne materialy pozostavaju zo Softverovej skoliacej databazy a z materialov pre
jednotlive kurzy, ktore spolocnost' SAP poskytuje na zaklade tejto Zmluvy.

o) Pouzivanie: Pouzivanie znamena nacitanie, vykonanie, pristup, pouzitie, vyuzitie, ulozenie alebo zobrazenie
Softverovych produktov.

p) Pouzivatelia: Pouzivatelia su zamestnanci (vyhradne ti zamestnanci, ktori tvoria siicast' ucitel'skeho zboru
a technickych pracovnikov) a studenti alebo osoby, ktore plnia Dodatok A k tejto Zmluve - Licencnu zmluvu
o neproduktivnom pouzivani.

q) Verzia: znamena kazdii verziu Vydania Softveru, s vynimkou softveru tretich stran, ktora je identifikovana
cislom.

2. Autorizacia a vyclenenie zdrojov

a) SAP tymto udel'uje ZAKAZNJKOVI opravnenie vyuzivat' Softverove produkty ako sucast' Standardnych
kurzov, ktore ZAKAZNIK vyucuje na Uzemi za podmienok tejto Zmluvy a jej Priloh. Toto opravnenie
nezahrfia pravo poskytovat' akukol'vek formu konzultacii tykajucich sa prevadzky alebo udrzby Softverovych
produktov. Uvedene opravnenie nie je prenosne.

b) Ako clen programu SAP University Alliance Program, ZAKAZNJK je opravneny na ucely plnenia tejto
Zmluvy zobrazovat' logo spolocnosti SAP a umoznit' sirenie reklamnych materialov na pode ZAKAZNIKA.
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c) Spolocnost' SAP ma vyhradne pravo obmedzit' Uzemie, Softverove produkty a typ Pouzivatel'ov
definovanych v tejto Zmluve tak, ako sama uzna za vhodne, pricom vsak tuto skutocnost' musi ohlasit'
devat'desiat (90) dni vopred. Spolocnost' SAP moze udelit' opravnenie ponukat' sluzby tykajuce sa
Softverovych produktov aj inym stranam, ak to na zaklade vlastneho uvazenia uzna za vhodne.

3. Povinnosti spolocnosti SAP

a) Na zaklade podmienok stanovenych v Dodatku A spolocnost' SAP udel'uje licenciu ZAKAZNlKOVI na
Neproduktivne pouzivanie Softverovych produktov. V pripade, ze ZAKAZNfK bude mat' zaujem o
licencovanie vsetkych alebo niektorych sufiasti Softverovych produktov za ucelom Produktivneho
pouzivania pri prevadzke svojich internych zariadeni, spolocnost' SAP takiito licenciu udeli na zaklade
podmienok standardnej Licencnej zmluvy spolocnosti SAP s koncovym ZAKAZNJKOM a pri aplikovani
standardnych poplatkov za licenciu a udrzbu platnych v torn case.

b) Pokial' ide o skolenia tykajuce sa Softverovych produktov, SAP poskytne ZAKAZNiKOVI pristup (podl'a
dostupnosti a vol'neho miesta, a po uspokojeni dopytu inych zakaznikov spolocnosti SAP) k zakaznickym
skoliacim kurzom, ktore SAP vseobecne ponuka v ramci svojho skoliaceho strediska (SAP Training Center),
pripadne ako sucast' workshopu programu SAP University Alliance Program v zariadeni niektoreho z clenov
tohto programu. SAP moze po vlastnom uvazeni rozhodnut', ze taketo skoliace kurzy budu bezplatne pre
urcenych zamestnancov ZAKAZNiKA, avsak v takomto pripade musi byt' uplne zodpovedna za vsetky
suvisiace cestovne a zivotne naklady.

c) V opacnom pripade spolocnost' SAP upovedomi a poucf ZAKAZNlKA o Softverovych rieseniach a poskytne
poradenstvo a podporu tak ako povazuje za potrebne podl'a vlastneho uvazenia, aby ZAKAZNiK mohol plnit'
svoje zavazky vyplyvajuce z tejto Zmluvy.

4. Povinnosti ZAKAZNiKA

ZAKAZNiK sa zavazuje, ze:

a) zabezpefii, aby si ZAKAZNIK ziskal a udrzal komplexne a zakladne vedomosti o Softverovych rieseniach,
aby jej vyucujuci mali vhodne obchodne a priemyselne skusenosti, a aby boli technicky kvalifikovam a
dostatocne skoleni v Softverovych rieseniach vratane trvaleho vzdelavania,

b) sa bude maximalne usilovat' o integrovanie pouzivania Rieseni spolocnosti SAP do svojich standardnych
kurzov v ramci svojich studijnych programov,

c) sa bude spravat' zodpovedne, a pri odchode alebo prelozeni zamestnancov alebo vyucujucich ZAKAZNiKA
bude mat' k dispozicii inych zamestnancov alebo vyucujucich, ktorl udrzia uroveri komplexnych a
zakladnych vedomosti o Softverovych rieseniach,

d) spin! vsetky nevyhnutne poziadavky na hardver, ucebne pomocky, laboratorne vybavenie a zariadenie,

e) bude vzdy udrziavat' hardver, ucebne pomocky, vybavenie a zariadenia, vratane Softverovych produktov
licencovanych v ramci Dodatku A k tejto Zmluve v dobrej prevadzkovej sposobilosti,

f) uskutocnf platby v siilade s podmienkami definovanymi v prflohach k tejto Zmluve,

g) bude vyhradne zodpovedna za dozor, riadenie a kontrolu pouzivania Softveru,

h) bude pomahat' spolocnosti SAP pri vybere buducich pracovnikov z radov absolventov ZAKAZNfKA,

i) umozn! prezentaciu produktov spolocnosti SAP na vedeckych konferenciach ZAKAZNIKA,

j) bude spolupracovat' pri rieseni projektov spolocnosti SAP v ramci moznosti a odborneho zamerania ucitel'ov
ZAKAZNfKA.

5. Vseobecne prehlasenia a zaruky

Kazda zo zmluvnych stran tymto prehlasuje a zavazuje sa voci druhej strane, ze:

a) ma pravomoc a opravnenie uzatvorit' tuto Zmluvu,

b) uzatvorenim tejto Zmluvy neporusuje podmienky inych dohod o zmluvach o spolupraci v oblasti vzdelavania,
ani ziadne ine zakonne povinnosti,
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c) informacie, ktore poskytne druhej zmluvnej strane, ako aj samotny proces poskytnutia a pouzitia takychto
informacii v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, nebudu v rozpore s pravom obchodneho tajomstva,
ochrannymi znamkami, patentmi EU, autorskymi pravami, ci inymi vlastnfckymi pravami tretich stran,

d) ako jedna zo zmluvnych stran (resp. v pripade spolocnosti SAP jej materska spolocnost' SAP AG) ma narok
a pravo, oslobodene od predmetov zadrzneho prava a tiarch, na produkty a sluzby, ktore poskytuje v ramci
tejto Zmluvy; a

e) S VYNIMKOU PRIPADOV VYSLOVNE DEFINOVANYCH V TEJTO ZMLUVE, ZIADNA ZO ZMLUVNYCH
STRAN NEVYDAVA ZIADNU ZARUKU DRUHEJ STRANE, A TO ANI VYSLOVNU, NEVYSLOVNU ALEBO
STATUTARNU, PRJPADNE TAKU, KTORA BY VZNIKLA y PRIEBEHU AKTIVIT ALEBO PLNENIA,
ZVYKLOSTf ALEBO POUZIVANIA PRI OBCHODOVANi, VRATANE AV§AK NIE VYHRADNE,
VPRIPADOCH AKYCHKOLVEK IMPLIKOVANYCH ZARUK ALEBO PODMIENOK
OBCHODOVATELNOSTI, OBCHODOVATELNEJ KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY GCEL

6. Trvanie a podmienky vypovedania Zmluvy

a) Tato Zmluva ma zakladne obdobie, ktore konci 1 rok od datumu podpisu tejto zmluvy ("Zakladne obdobie")
a automaticky sa predlzuje na d'alsie jednorocne obdobia (kazde taketo obdobie je "Predizenym obdobim")
za predpokladu, ze prislusna zmluvna strana nepoda pisomn6 oznamenie o umysle nepredfzit' platnost' tejto
Zmluvy aspon devat'desiat (90) dni pred stanovenym datumom vyprsania platnosti Zmluvy.

b) Bez ohl'adu na vyssieuvedene, kazda zmluvna strana moze ukoncit' tuto Zmluvu:

i. v sulade s ustanoveniami § 6, bod a) na konci Zakladneho obdobia alebo ktorehokol'vek Predizeneho
obdobia;

ii. na zaklade pisomneho oznamenia podaneho dvadsat' (20) dni vopred v pripade hrubeho porusenia
jedneho zo zasadnych ustanoveni tejto Zmluvy druhou zmluvnou stranou (pricom nejde o porusenie
niektoreho z ustanoveni o dovernosti), ak vsak zmluvna strana, ktor^ porusenie sposobila,
neuskutocni napravu tohto porusenia pred vyprsanim uvedenej dvadsat'dnovej (20-dnovej) lehoty;

iii. na zaklade pisomneho oznamenia podaneho tridsat' (30) dnf vopred, v pripade, ze sa dana zmluvna
strana rozhodne, ze takato vypoved'je v jej najlepsom zaujme (ZAKAZNIK vsak takuto vypoved' moze
podat' az po uhradeni vsetkych poplatkov, ktore v danom case nie su zaplatene);

iv. okamzite po vypovedanl Dodatku A - Licencia o Neproduktivnom pouzivani,
v. okamzite a bez predchadzajuceho pisomneho oznamenia v pripade, ze doslo k poruseniu ustanoveni

o dovernosti, ktore sii uvedene v § 9 nizsie.

c) Spolocnost' SAP je opraynena vypovedat' tuto Zmluvu okamzite a bez predchadzajuceho pisomneho
oznamenia, ak zisti, ze ZAKAZNiK robi zavadzajuce alebo nepravdive prehlasenia tykajuce sa spolocnosti
SAP alebo Softverovych rieseni.

d) Tato zmluva sluzi ako ramcova zmluva a d'alsie ciastkove zmluvy konkretizujuce blizsiu spolupracu mozu
byt' uzavrete medzi ZAKAZNiKOM a spolocnost'ou SAP.

e) Pri vypovedani tejto Zmluvy:

i. je kazda zo zmluvnych stran povinna druhej zmluvnej strane ihned' vratit', alebo podl'a vzajomnej
dohody zlikvidovat', vsetky reklamn6 materialy a ine nalezitosti, vratane vsetkych dovernych
materialov, ktore od druhej zmluvnej strany dostala na zaklade tejto Zmluvy, a toto potvrdit' pisomne,

ii. ZAKAZNIK je povinny ihned' vratit' vsetky Softverove produkty a suvisiace materialy, ako aj vsetky ich
kopie spolocnosti SAP, alebo, v zayislosti od konkretneho pripadu, vymazat' vsetky Softverove
produkty z hardverovych zariadeni ZAKAZNIKA, vratane binarnych alebo inych vyslednych suborov
(ak existuju), a takisto vymazat' vsetky Softverove produkty z pamat'ovych medii pred tym, ako tieto
budii vyradene, a toto potvrdit' pisomne,

iii. ZAKAZNIK nesmie vystupovat' ako iicastnik programu SAP University Alliance Program,

iv. obidve zmluvne strany prestanu konat' sposobom, ktory by mohol pripominat' ich pokracujucu
spolupracu tykajucu sa Softverovych produktov, a takisto ukoncia prezentaciu a reklamu ustanovenu
touto Zmluvou,

v. ZAKAZNIK nesmie d'alej pouzivat' nazov "SAP University Alliance Program" alebo jeho variant v
spojeni so svojimi institucionalnymi nazvami, a
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vi. na poziadanie spolocnosti SAP, a v rozsahu skutocnosti, ze ZAKAZNiK materialy vyuziva Chranene
informacie SAP, ZAKAZNiK je povinny znicif Chranene informacie SAP obsiahnute vjej materialoch
a nesmie opakovane vytvorit' taketo materialy pre d'alsie pouzivanie vo vzdelavani a skoleni.

f) Nasledujiice ustanovenia tejto Zmluvy zostavaju v platnosti aj po ukonceni zmluvy: § 5 (Vseobecne
prehlasenia a zaruky); § 6 (Trvanie a vypoveo" Zmluvy); § 7 (Vzt'ah zmluvnych stran); § 8 (Prava dusevneho
vlastnictva); § 9 (Dovernosf); a § 10 (Vseobecne ustanovenia).

g) V prlpade akehokol'vek ukoncenia Zmluvy sa zmluvne strany zavazuju, ze dovody ukoncenia budu
povazovane za doverne, a to aj napriek tomu, ze skutocnost', ze k ukonceniu doslo, za dovernu povazovana
nebude.

7. Vzt'ah zmluvnych stran

a) ZAKAZNiK a spolocnost' SAP su nezavislymi zmluvnymi stranami, ktore konaju za seba, pricom ziadna zo
zmluvnych stran, ani jej zamestnanci, nemaju opravnenie na ine vystupovanie alebo na zavazok ucineny v
mene druhej zmluvnej strany. Ziadna zo zmluvnych stran nie je zodpovedna voci Pouzivatel'om za kvalitu
produktov alebo sluzieb poskytovanych druhou zmluvnou stranou.

8. Prava dusevneho vlastnictva

a) ZAKAZNJK moze pouzivaf nazov "SAP University Alliance Program" alebo jeho variant iba v sulade s
podmienkami tejto Zmluvy. Spolocnost' SAP je opravnena pouzivaf nazov "SAP University Alliance
Program" alebo jeho variant s akymikol'vek inymi stranami, ktore sa rozhodnu zucastnit' sa tohto programu,
alebo inym sposobom, ktory urci samotna spolocnost' SAP.

b) ZAKAZNiK uznava, ze Ucebne materialy poskytnute spolocnost'ou SAP na zaklade tejto Zmluvy su
povazovane za Chranene informacie spolocnosti SAP a su predmetom ustanoveni § 9 nizsie. ZAKAZNiK
takisto uznava, ze narok na vsetky prava dusevneho vlastnictva v Ucebnych materialoch patria spolocnosti
SAP. ZAKAZNiK sa zavazuje, ze Ucebne materialy nezverejni, neprevedie alebo inym sposobom neda k
dispozicii tretim stranam bez predchadzajuceho pisomneho suhlasu spolocnosti SAP, s vynimkou
studentov, ktori su zaregistrovani v Standardnych kurzoch, tak ako je nevyhnutne pre skoliace kurzy v ramci
tejto Zmluvy.

c) Bez ohl'adu na odsek 8(b) vyssie, ZAKAZNIK ma narok na vsetky prava dusevneho vlastnictva v
jedinecnych skoliacich alebo vzdelavacich materialoch, ktore vytvorila vyhradne svojim vlastnym usilim
pomocou Chranenych informacii spolocnosti SAP ("materialy zAKAZNfKA"), pricom vsak akekol'vek
Chranene informacie spolocnosti SAP, ktore boli pouzite v priebehu tvorby alebo su sucast'ou
ZAKAZNiKOVYCH materialov, zostavaju vyhradnym vlastnictvom spolocnosti SAP. Pokial' ZAKAZNIK
materialy vyuziva akekol'vek Chranene informacie SAP, ZAKAZNJK nesmie v ziadnom pripade tieto
materialy pouzit' - s vynimkou pripadu, ked' ich pouzije v spojeni s poskytovanim Standardnych kurzov
podl'a ustanoveni tejto Zmluvy. Spolocnost' SAP v ziadnom pripade nema narok na prava alebo nesmie
viastnif ZAKAZNiK materialy. SAP uznava, ze materialy su povazovane za Chranene informacie
ZAKAZNJKA su predmetom ustanoveni § 9 nizsie, s vynimkou pripadu, ked' ich tato Zmluva definuje inak.

d) Bez ohl'adu na odsek 8(b) vyssie, spolocnost' SAP ma narok na vsetky prava dusevneho vlastnictva v
jedinecnych skoliacich alebo vzdelavacich materialoch, ktore vytvorila spolu so ZAKAZNlKOM s pouzitim
Chranenych informacii SAP ("Spoiocne materialy"). Pokial' Spolocne materialy vyuzivaju akekol'vek
Chranene informacie SAP, ZAKAZNIK nesmie v ziadnom pripade tieto materialy pouzit' - s vynimkou
pripadu, ked' ich pouzije v spojeni s poskytovanim Standardnych kurzov podl'a ustanoveni tejto Zmluvy.
ZAKAZNIK uznava, ze Spolocne materialy su povazovane za Chranene informacie SAP a su predmetom
ustanoveni § 9 nizsie, s vynimkou pripadu, ked' ich tato Zmluva definuje inak.

e) ZAKAZNIK pripoji k vsetkym Ucebnym materialom kopie patentov, autorskych prav, ochrannych znamok,
servisnych znamok a oznameni o obchodnom tajomstve v rovnakej forme a na rovnakom mieste ako su
tieto umiestnene na produktoch, z ktorych tieto kopie boli urobene.

9. Dovernosf

a) Kazda zo zmluvnych stran berie na vedomie, ze pocas doby trvania tejto Zmluvy bude pracovat' s
Chranenymi informaciami druhej zmluvnej strany. Ziadna zo zmluvnych stran nesmie zverejnit', poskytnut'
alebo dat' inym sposobom k dispozicii tretim stranam Chranene informacie druhej zmluvnej strany a tieto
Chranene informacie bude vyuzivat' interne podl'a potreby a iba v rozsahu nevyhnutnom na plnenie
ustanoveni a ucelu tejto Zmluvy, a podl'a vyslovnych definicii tejto Zmluvy a nikdy nie na iny ucel.
ZAKAZNiK sa zavazuje, ze nezverejni ani nepovoli pristup tretim stranam k zdrojovemu kodu Softveru.
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b) Zmluvne strany sa zavazuju, ze budu chranit' Chranene informacie druhej zmluvnej strany takou formou
ochrany, ktoru bezne pouzivajii pri ochrane vlastnych dovernych a chranenych informacii, ktorych dovernost'
chcu zachovat'. Taketo informacie vsak za kazdych okolnosti musia byt' chranene prinajmensom v rozumnej
miere. Zverejnenie Chranenych informacii druhej zmluvnej strany zamestnancom je mozne iba v pripade
potreby takychto informacii.

c) Vyssieuvedene nezakazuje ani neobmedzuje nakladanie zmluvnych stran s informaciami, vratane, avsak
nie vyhradne, pokial' ide o mySlienky, koncepty, know-how, techniky a metodologie, ktore: (i) su alebo sa
stanu verejne dostupne vd'aka nekonaniu alebo neschopnosti konat' prijimajucej strany; (ii) boli nalezite a
bez obmedzeni prijate prijimajucou stranou; alebo (iii) su nalezite zname prijimajucej strane alebo ich tato
nezavisle vytvorila uz pred zverejnenim.

d) Bez ohl'adu na vyssieuvedene, kazda zmluvna strana tymto berie na vedomie, ze sa moze oboznamit' so
sluzbami druhej zmluvnej strany, a ze ZAKAZNJK sa moze oboznamit' so Softverovymi produktmi,
predovsetkym s chranenym softverom spolocnosti SAP. ZAKAZNlK sa preto zavazuje, ze pokial' ide o
Softverove produkty (vratane vsetkych Programovych konceptov v nich obsiahnutych), nebude kopirovat',
prekladat', rozkladat' alebo dekompilovat', alebo tvorit', alebo sa pokusat' o spatnu tvorbu - prostrednictvom
reverzneho softveroveho inzinierstva alebo inym sposobom - zdrojoveho kodu z objektoveho kodu, a takisto
ze tieto produkty nepouzije na vytvorenie odvodenin, s vynimkou pripadu, ked' spolocnost' SAP takuto
cinnost' pisomne povoli. Okrem toho, avsak s vynimkou pripadov, ked' ide o poskytovanie Standardnych
kurzov, ZAKAZNJK nesmie kopirovat' alebo inak distribuovat' akymkol'vek sposobom Ucebne materialy,
literaturu alebo inu siivisiacu dokumentaciu spolocnosti SAP.

10. Vseobecne ustanovenia

a) Zmluva ako celok. Tato Zmluva a vsetky Dodatky a Prilohy k nej tvoria zmluvu ako celok, ktora bola
uzatvorena medzi zmluvnymi stranami a tyka sa predmetu zmluvy v nej definovaneho. Tato zmluva
nahradza vsetky predchadzajuce ustne alebo ine dohody uzatvorene medzi zmluvnymi stranami a tykajuce
sa jej predmetu, okrem ineho povodnii RAMCOVU ZMLUVU O SPOLUPACI a ine.

b) Opravy a zmeny. Tato Zmluva nemoze byt' pozmenena inak, ako na zaklade pisomnej dohody medzi
obidvoma zmluvnymi stranami.

c) Oddelitel'nost'. Ak sa ktorekol'vek z ustanoveni tejto Zmluvy stanu neplatnymi, tieto ustanovenia budu
povazovane za oddelene od Zmluvy a zvysne ustanovenia zostanii v plnej iicinnosti a platnosti.

d) Postiipenie. ZAKAZNlK nesmie postupit', previest' alebo delegovat' vsetky alebo niektore zo svojich prav a
povinnosti vyplyvajiicich z tejto Zmluvy bez predchadzajuceho pisomneho suhlasu spolocnosti SAP; bez
ohl'adu na vyssie uvedene, tato Zmluva je zavazna a posobi v prospech obidvoch zmluvnych stran, ako aj v
prospech ich prisluSnych pravnych nastupcov. Spolocnost' SAP moze postupit' tuto Zmluvu spolocnosti SAP
AG.

e) Zrieknutie sa plnenia. Neschopnost' niektorej zo zmluvnych stran splnit', v jednom alebo viacerych
prlpadoch, ktorukol'vek z podmienok tejto Zmluvy, nebude povazovane za zrieknutie sa buduceho plnenia
takychto podmienok a ustanoveni.

f) Obmedzenie zodpovednosti.

i. BEZ OHLADU NA COKOLVEK, CO MOZE BYT V ROZPORE S UDAJMI UVEDENYMI V TEJTO
ZMLUVE, SPOLOCNOST SAP ALEBO JEJ POSKYTOVATELIA LICENCli ZA ZIADNY9H
OKOLNOSTi NEMOZU NIEST ZODPOVEDNOST VOCl ZAKAZNlKOVI ALEBO TRETlM STRANAM
ZA OBCHODNE STRATY, STRATU DOBREJ POVESTI ALEBO ZISKU, STRATU DAT,
ZASTAVENIE PRACE, NAROKY TRETJCH STRAN ALEBO ZLYHANIE Cl PORUCHY POCiTACOV,
AKO AJ VSEJKY DAL§IE KOMERClME STRATY A §KODY, ALEBO AKEKpLVEK NEPRIAME,
NAHODNE, SPEClALNE, NASLEDNE SKODY ALEBO §KODY S REPRESlVNOU FUNKCIOU,
A TO AJ VTEDY, AK SPOLOCNOST SAP BOLA O TAKEJTO MOZNOSTI INFORMOVANA; a

ii. Na zaklade d'alsich obmedzeni definovanych nizsie, zodpovednost' ktorejkol'vek zo zmluvnych stran
vyplyvajuca z tejto Zmluvy nesmie v ziadnom pripade, a zo ziadneho dovodu, ci uz ide o kontrakt,
delikt alebo ustanovenie (vratane, avsak nielen v pripade nedbanlivosti), alebo z ineho dovodu,
prekrocit' vysku poplatkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy. Uvedene Obmedzenie zodpovednosti sa
netyka (1) porusenia ustanoveni o dovernosti zo strany ZAKAZNfKA, ktore su definovane v § 9
vyssie; (2) osobnej ujmy alebo umrtia, ktore sposobila hruba nedbanlivost' na strane spolocnosti SAP;
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alebo (3) preukazatel'na skoda na majetku do vysky ciastky, ktoru pokryva poistenie zodpovednosti
za skodu spolocnosti SAP.

g) Zakaz propagacie. Zo strany ziadnej zo zmluvnych stran nesmie byt' pinenie tejto Zmluvy propagaciou, a
ani nesmie byt' povazovane za propagaciu produktov alebo sluzieb druhej zmluvnej strany.

h) Vvssia moc. V pripade, ze jednej zo zmluvnych stran priciny, ktore su mimo rozumnej miery jej dosahu,
brania plnit' ktorukol'vek cast' tejto Zmluvy, a to vratane, avsak nie vyhradne, pokial' ide o pracovno-pravne
spory, obcianske nepokoje, vladne predpisy a nariadenia, obete, absolutnu neschopnost' ziskat' materialy
alebo sluzby, neplniaca zmluvna strana bude oslobodena od povinnosti vykonavat' pinenie Zmluvy pocas
obdobia prislusneho omeskania a na rozumne obdobie po nom.

NA DOKAZ TOHO a s umyslom preukazat' svoju pravnu viazanost', zmluvne strany zabezpecili, ze tato Zmluva bola
podpisana ich opravnenymi zastupcami v den zodpovedajuci datumu uvedenemu vyssie.

Fakulta elektrotechniky a informatiky Technickej
univerzity v Kosiciach

(ZAKAZNiK)

Meno: prof. Ing. Liberios Vokorokos, PhD.

Titul: rlokam » A

SAP Slovensko s.r.o.

(SAP)

Meno: Ing. Frantisek Imrecze

Titul: konatel' a generalny riaditel'

Podpis: _

Datum: ~~~4*.Z* 20SJ

Podpis

Datum:

Meno: Ing. Richard Hrabovsky

Titul: obchodny riaditel'

Podpis:

Datum: ^ 1
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Dodatok A

SAP SLOVENSKO S.R.O. - FAKULTA ELEKTROTECHNIKY A INFORMATIKY
TECHNICKEJ UNIVERZITY V KOSICIACH

ZWILUVA O SPOLUPRACI S VYSOKpU SKOLOU
LICENCIA O NEPRODUKTJVNOM POUZJVANJ ("Licencna zmluva")

TATO Licencna zmluva nadobiida iicinnost' od 01.02.2011

KEDZE, spolocnost' SAP Slovensko s.r.o., (d'alej len "SAP") so sidlom Bratislava Business Centre V, Plynarenska 7/A,
821 09 Bratislava, vlastni prava na isty softver pouzivany pre prevadzku a riadenie podnikov v Slovenskej republike;

KEDZE, FAKULTA ELEKTROTECHNIKY A INFORMATIKY TECHNICKEJ UNIVERZITY V KOSlCIACH (cfalej len
"ZAKAZNJK") so sidlom Letna 9/A, 04200 Kosice, ma zaujem o licenciu na vyhradne neproduktivne pouzivanie; a

KEDZE, spolocnost' SAP ma zaujem ZAKAZNJKOVI udelit', a ZAKAZNJK ma zaujem od spolocnosti SAP prijat' licenciu na
takyto softver na zaklade podmienok definovanych nizsie;

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI NA NASLEDOVNOM:

1. DEFINJCIE. Vyznam pojmov uvadzanych v tejto Licencnej zmluve s vel'kymi zaciatocnymi pismenami, ak tieto
pojmy nie su uvedene nizsie, je rovnaky ako je definovane v Zmluve o spolupraci s vysokou skolou.

1.1. Definovani pouzlvatelia. Definovani pouzivatelia su osoby, ktorym bolo pridelene heslo opravnujuce ich pripojit'
sa k Softveru a vykonavat' Softverove transakcie.

1.2. Urcene jednotky. Urcenou jednotkou je kazdy samostatny pocitac umiestneny na Urcenej lokalite, na ktorom je
nainstalovany Softver a Databaza tretich stran. Kazda urcena jednotka musi byt' schvalena spolocnost'ou SAP, musi byt'
kompatibilna so Softverom a musi byt' identifikovana tak, ako je definovane v Prilohach k tejto Licencnej zmluve.

1.3. Urcene lokality. Urcenymi lokalitami su lokality spravovane ZAKAZNiKOM uvedene v Prilohach k tejto Licencnej
zmluve.

1.4 Databaza tretei stranv. Databazou tretej strany je databaza vo vlastnictve tretej strany charakterizovana
v Prilohach k tejto Licencnej zmluve.

2. POSKYTNUTIE LICENCIE.

2.1 Rozsah licencie. Na zaklade podmienok v ramci tejto Licencnej zmluvy, spolocnost' SAP udel'uje ZAKAZNIKOVI
nevyhradnu, neprenosnu licenciu na Pouzivanie Softverovych produktov definovanych v Prilohach k tejto Licencnej
zmluve, alebo ich casti v ramci Uzemia, a to vylucne na Neproduktivne pouzivanie tak, ako je definovane v tejto Licencnej
zmluve. ZAKAZNfK nesmie vyhotovit' d'alsie kopie Softveru alebo ktorejkol'vek jeho casti bez vyslovneho pisomneho
siihlasu spolocnosti SAP.

2.2 Obmedzenie Pouzivania. ZAKAZNiK sa zavazuje, ze bude vyuzivat' Softverove produkty, alebo ine Doverne
informacie, ktore jej budu poskytnute v ramci tejto Licencnej zmluvy vyhradne na Neproduktivne pouzivanie, s ciel'om
podporit' plnenie tejto Licencnej zmluvy. ZAKAZNIK nebude pouzivat' Softverove produkty alebo ine Chranene informacie
spolocnosti SAP v spojeni s riadenim svojich vlastnych obchodnych aktivit alebo obchodnych aktivit inych firiem, osob, ci
organizacii. Vzmysle ustanoven! tohto odseku 2.2, ZAKAZNJK moze pouzivat' Softver vyhradne na Urcenych
jednotkach, ktore su identifikovane v Prilohach k tejto Licencnej zmluve. ZAKAZNiK vsak moze mat' vzdialeny pristup
k Softveru z inej lokality na Slovensku, ktoru ZAKAZNIK spravuje, alebo z inej lokality na Slovensku, pricom vo vsetkych
pripadoch musia byt' splnene podmienky, ktore stanovuje tato Licencna zmluva.

2.3 Zdrojovy kod. V pripade, ze ZAKAZNiK je v ramci plnenia tejto Licencnej zmluvy poskytnuty zdrojovy kod,
spolocnost' SAP si podl'a vlastneho uvazenia vyhradzuje pravo vymazaf, alebo pozadovat' vymazanie tohto zdrojoveho
kodu a vsetkych jeho kopii z Urcenych jednotiek ZAKAZNIKA, jej aplikacnych serverov, pocitacovych terminalov alebo
pracovnych stanic, ako aj z datovych siiborov vzdy vtedy, ked' buduce Vydanie, Verzia alebo Correction Level umoznuje
podobnu funkfinost' vo formate objektoveho kodu ako aj vratenie vsetkych zdrojovych kodov na nemagnetickych
nosicoch. Zdrojovy kod nesmie byt' zverejneny alebo poskytnuty ziadnej osobe, ktora nie je zamestnancom alebo
registrovanym studentom ZAKAZNIKA.

2.4 Audit. Pocas beznych uradnych hodin a kedykol'vek v priebehu pouzivania Softveru, Dokumentacie, Databazy
tretich stran, ako aj inych Chranenych informacii SAP, spolocnost' SAP, alebo jej opravneni zastupcovia alebo
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poskytovatelia licencie, maju pravo - po oznameni v rozumnom case vopred - na audit a kontrolu vyuzivania tychto
poloziek ZAKAZNiKA s ciel'om overit' dodrziavanie podmienok tejto Licencnej zmluvy.

3. DODAVKA

3.1. ZAKAZNlKOVI bude dodany Softver vratane Dokumentacie na prislusnom nosici dat. Spolocnost' SAP vtomto
pripade nezodpoveda za zhorsenie kvality dodavky sposobene prepravcom, tretimi osobami alebo inymi pravnymi
skutocnost'ami. Primerane sa pouzije ustanovenie § 457 Obchodneho zakonnika, zakon c. 513/1991 Zb. vzneni
neskorsich predpisov. Softver a Dokumentacia sa dodavajii ZAKAZNJKOVI zvycajne vo Verzii aktualnej v dobe dodania
Softveru, ak nie je dohodnute inak.

4. CENAAPLATBY

4.1 Poplatok za podporu. Poplatok za podporu k Softveru licencovanemu v ramci tejto Licencnej zmluvy je
definovany v Prilohach k tejto Licencnej zmluve.

4.2 Dalsie poplatky. Dalsie platby a poplatky definovane v tejto Licencnej zmluve a jej Prilohach, ako aj v aktualnom
Cenniku spolocnosti SAP su uvedene bez DPH a inych dani.

5. TRVANIE A VYPOVED ZMLUVY.

5.1 Trvanie Licencnei zmluvy. Tato Licencna zmluva nadobuda ucinnost' uzatvorenim Licencnej zmluvy a ostava
v platnosti na dobu Zakladneho obdobia a Predizeneho obdobia, ak nedojde k jej skorsiemu ukonceniu vypoved'ou.

5.2 Vypoved'. SAP moze yypovedat' tiito Licencnu zmluvu na zaklade pisomneho oznamenia podaneho dvadsat'
(20) dn! vopred, ak (a) ZAKAZNIK hrubo porusi tiito Licencnu zmluvu (pricom nejde o porusenie niektoreho z ustanoveni
o dovernosti), svynimkou pripadu, ked' ZAKAZNiK uskutocni napravu tohto porusenia pred vyprsantm uvedenej
dvadsat'dnovej (20-dfiovej) lehoty; alebo ak (b) sa ZAKAZNJK akymkol'vek sposobom pokusi o postupenie, delegovanie,
d'alsie licencovanie alebo iny prevod tejto Licencnej zmluvy. SAP ma pravo okamzite vypovedat' tuto Licencnu zmluvu
v pripade, ked' ZAKAZNJK porusi jedno z ustanoveni o dovernosti. Kazda zo zmluvnych stran moze vypovedat' Licencnu
zmluvu alebo ktorukol'vek z jej Priloh na zaklade pisomneho oznamenia podaneho tridsat' (30) dni vopred v pripade, ze
sa dana zmluvna strana rozhodne, ze takto vypoved'je vjej najlepsom zaujme (ZAKAZNJK vsak takuto vypovecf moze
podat' az po uhradeni vsetkych Poplatkov za licencie a udrzbu, ktore v danom case nie su zaplatene).

5.3 Povinnosti pri vypovedi. Pri vypovedani tejto Licencnej zmluvy:

(a) Povinnosti ZAKAZNJKA definovane v ustanoveniach 2.5, 4, 6, 8.4, 9, 10, 12 a 13.6 zostavaju v platnosti
aj po ukonceni zmluvy;

(b) Prava ZAKAZNlKA stanovene v § 2 (Poskytnutie licencie) okamzite stracaju platnost'; a

(c) ZAKAZNIK je povinny okamzite ukoncit' Pouzivanie Softverovych produktov, ako aj cTalsich Chranenych
informacii SAP, a musi nezvratiteme zmazat' resp. odstranit' tieto polozky z Urcenych jednotiek, Aplikacnych
serverov, pocitacovych terminalov, pracovnych stanic, datovych suborov a Urcenych lokalit. ZAKAZNiK je
povinny do tridsiatich dni po akejkolVek forme vypovedania Licencnej zmluvy znicit' vsetky kopie Chranenych
informacii SAP v akejkolVek forme. ZAKAZNJK sa d'alej zavazuje, ze vymaze vsetky Softverove produkty
a d'alsie poskytnute Chranene informacie SAP zo vsetkych pamat'ovych medii. ZAKAZNiK sa zavazuje, ze jej
pracovnik s vyslovnou pravomocou zastupovat' zAKAZNiKA pisomne potvrdi spolocnosti SAP, ze ZAKAZNiK
vyssie uvedene zrealizoval. Spolocnost' SAP je povinna do tridsiatich (30) dni po akejkolVek forme vypovedania
Licencnej zmluvy znicit' vsetky kopie Chranenych informacii ZAKAZNiKA v akejkolVek forme.

5.4 Pravo kazdej zmluvnej strany vypovedat' tuto Licencnu zmluvu v zmysle jej ustanoveni dopfna ine prava, ktore
poskytuje zakon.

6. VLASTNiCKE PRAVA.

6.1 Chranene informacie SAP.

(a) ZAKAZNfK uznava, ze vlastnictvo a narok na vsetky prava dusevneho vlastnictva, vratane patentov, ochrannych
znamok, registracnych obchodnych znaciek, autorskych prav, a prav obchodneho tajomstva tykajucich sa Chranenych
informacii SAP su a budu patrit' spolocnostiam SAP a SAP AG, resp. ich prislusnym poskytovatel'om licencie. ZAKAZNiK
ziskava iba pravo na pouzivanie Chranenych informacii SAP za podmienok tejto Licencnej zmluvy a neziskava ziadne
vlastnicke prava ani narok na Chranene informacie SAP.
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(b) ZAKAZNiK nesmie koplrovat', prekladat', rozkladat' alebo dekompilovat', alebo tvorit' alebo pokusat' sa o spatnu
tvorbu - prostrednictvom reverzneho inzinierstva alebo inym sposobom - zdrojoveho kodu z objektoveho kodu Softveru
licencovaneho na zaklade tejto Licencnej zmluvy, alebo ho pouzit' na vytvorenie odvodenin, s vynimkou pripadu, ked'
spolocnost' SAP takuto cinnosf pisomne povoli. V inych pripadoch ako su uvedene v tejto Licencnej zmluve, akekol'vek
nastroje licencovane spolu so Softverom alebo zahrnute do Softveru, vcelku alebo ako jeho cast', nesmu byt' kopirovane
bez vyslovneho pisomneho suhlasu SAP.

(c) ZAKAZNlK nesmie odstranit' ziadne vlastnicke, autorske, ochranne alebo obchodne znacky a znamky zo
Softverovych produktov alebo z Chranenych informacii SAP.

(d) ZAKAZNlK je povinny viest' zaznamy o pocte a umiestneni vsetkych originalov a kopii Softveru. Zaradenie
oznamenia o autorskych pravach kdekol'vek na Softveri alebo Dokumentacii nesmie sposobit', ze tieto budu byt'
povazovane za zverejnene produkty.

6.2 Ochrana Chranenych informacii. S ciel'om ochranit' prava spolocnosti SAP a jej poskytovatel'ov licencie, ako aj
ZAKAZNJKA a ich prislusne Chranene informacie, spolocnost' SAP a ZAKAZNiK sa dohodli na nasledovnom:

(a) Ziadna zo zmluvnych stran nesmie bez predchadzajuceho pisomneho suhlasu druhej zmluvnej strany
zverejnif, poskytnut' alebo inym sposobom dat' k dispozicii Chranene informacie druhej zmluvnej strany v akejkol'vek
forme ziadnej osobe, s vynimkou bona fide zamestnancov, liradnikov, riaditel'ov alebo konzultantov takejto strany, pre
ktorych je pristup k tymto informaciam nevyhnutny na to, aby ich zmluvna strana mohla plnit' ustanovenia tejto Licencnej
zmluvy. Kazda zmluvna strana sa zavazuje, ze pred zverejnenim akychkol'vek Chranenych informacii druhej zmluvnej
strany akemukolVek konzultantovi musi najprv od tohto konzultanta ziskat' pisomne potvrdenie o torn, ze tento konzultant
bude viazany rovnakymi podmienkami ako su definovane v ustanoveniach § 6 0 Chranenych informaciach.

(b) ZAKAZNiK a SAP berii na vedomie, ze akekol'vek zverejnenie Chranenych informacii tretim stranam moze
sposobit' okamzitu a nenapravitel'nu ujmu vlastnikovi zverejnenych Chranenych informacii; preto sa zmluvne strany
dohodli, ze podniknu vsetky rozumne kroky a rovnake ochranne preventivne opatrenia s ciel'om chranit' Chranene
informacie pred zverejnenim tretim stranam, ake by sami podnikli pri ochrane vlastnych Chranenych a dovernych
informacii, prinajmensom vsak v rozumnej miere ochrany.

6.3 Zrneny a rozsirenia. ZAKAZNiK nesmie robif Zmeny alebo Rozsirenia Softveru bez predchadzajuceho pisomneho
opravnenia zo strany SAP. ZAKAZNiK sa vyslovne zavazuje, ze akekol'vek Zmeny alebo Rozsirenia Softveru vyrobene
ZAKAZNIKOM, jeho zamestnancami alebo zastupcami budu vyhradnym vlastnictvom spolocnosti SAP a SAP AG, a ze
ZAKAZNIK neudeli, ci uz vyslovne alebo implicitne, akekol'vek prava, naroky, podiel alebo licencie na Zmeny a Rozsirenia
tretej strane. ZAKAZNiK poskytne kompletny zdrojovy kod vsetkych Zmien a Rozsireni spolocnosti SAP. ZAKAZNlK sa
zavazuje postupit' vsetky prava, naroky a podiely tykajuce sa spolocne vytvorenych Zmien a Rozsireni spolocnosti SAP.
ZAKAZNiK sa zavazuje, ze uskutocni, uzna a doda spolocnosti SAP vsetky dokumenty a ze podnikne nevyhnutne kroky
na ucet spolocnosti SAP s ciel'om umoznit' spolocnosti SAP ziskat' a zabezpecit' taketo Zmeny a Rozsirenia na celom
svete. Drzitel' licencie je povinny zabezpecit' vsetky potrebne prava a povinnosti od prislusnych zamestnancov alebo
tretich stran s ciel'om splnit' vyssie uvedene povinnosti. ZAKAZNiK sa zavazuje, ze nebude menit' ziadny softver tretich
stran poskytnuty v ramci tejto Licencnej zmluvy, s vynimkou pripadu, ked'ju ktomu vyslovne pisomne autorizuje predajca
tretej strany.

7. PODPORNE SLUZBY.

7.1 Na ziadost' zAKAZNIKAza podmienok, ktore budu dohodnute samostatne, spolocnost' SAP moze
suhlasit' s poskytovanim predinstalacnej podpory, podpornych skoleni pre instalaciu a konzultacne sluzby pre Softver.

8. ZARUKA.

8.1 Softver. SAP zarucuje, ze Softver pri dodani bude vdobrom funkcnom stave aze v podstatnej miere bude
spinal' funkcne specifikacie obsiahnute v Dokumentacii v obdobi siestich (6) mesiacov po dodavke ("Zarucna doba") pri
pouzivani bez vyraznych zmien na Urcenych jednotkach. Zaruka spolocnosti SAP je podmienena tym, ze ZAKAZNiK
bude poskytovat' spolocnosti SAP nevyhnutny pristup k Softveru, vratane vzdialenych lokalit.

8.2 (a) Zaruka definovana v ustanoveni 8.1 sa nevzt'ahuje na nasledujuce pripady: (i) Softver sa nepouziva v sulade
s Dokumentaciou; alebo (ii) ide o Zmeny alebo Rozsirenia Softveru; alebo (iii) chyba bola sposobena: Zmenou
alebo Rozsirenim, ZAKAZNiKOM, alebo nespravnou funkcnost'ou softveru tretej strany.

(b) SAP nezarucuje, ze Softver bude fungovat' bez prerusenia alebo ze sa nevyskytnu mensie chyby alebo
problemy, ktore podstatne neovplyvnia vykon.
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8.3 Softverove komponenty. V pripade, ze pocas zarucnej doby ktorykol'vek z komponentov Softveru svojou
funkcnost'ou v podstatnej miere nezodpoveda specifikaciam Softveru, jedinou povinnost'ou spolocnosti SAP je opravit'
chybu a zabezpecit', aby funkcnost' Softveru v dostatocnej miere zodpovedala funkcnym specifikaciam, alebo prislusny
komponent vymenit'.

8.4 Oznamenie o zrieknuti. SAP SA ZRIEKA VSETKYCH DALSJCH ZARUK, VYSLOVNYCH ALEBO
IMPLIKOVANYCH, VRATANE AVSAK NIE VYHRADNE, POKIAL IDE OIMPLIKOVANE ZARUKY
OBCHODOVATELNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL

9. OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI.

9.1 Opravne prostriedky ZAKAZNJKA. Jedinymi a vylucnymi opravnymi prostriedkami zAKAZNiK za skody alebo
straty akymkol'vek sposobom spojene so Softverom alebo sluzbami poskytovanymi spolocnost'ou SAP a jej
poskytovatel'mi licencii, ci uz sposobene nedbanlivost'ou na strane spolocnosti SAP alebo porusenim inej povinnosti, su,
podl'a rozhodnutia spolocnosti SAP: (i) zabezpecit', aby vykon Softveru v podstatnej miere zodpovedal funkcnym
specifikaciam; (ii) vymena Softveru alebo opakovany vykon sluzieb;

9.2 SAP nenesie zodpovednost'. SAP nenesie zodpovednost' v ramci tejto Licencnej zmluvy za: (i) upravy Softveru
s ciel'om splnit' konkretne poziadavky ZAKAZNiKA; alebo (ii) oprava akychkolVek chyb sposobenych Zmenami alebo
Rozsireniami Softveru, alebo zneuzitim Softveru Univerzitou; alebo (iii) pripravou alebo konverziou dat do pozadovanej
formy na pouzivanie so Softverom.

9.3 Obmedzenie zodpovednosti. BEZ OHL'ADU NA COKOL'VEK, CO MOZE BYT VROZPpRE S UDAJMI
UVEDENYMI VTEJTp ZMLUVE, S VYNIMKOU §KOD SPOSOBENYCH NEOPRAVNENYM POU2iVANJM ALEBO
ZVEREJNENIM CHRANENYCH INFORMACli, SPOLOCNOST SAP ALEBO JEJ POSKYTOVATELIA LICENCli ZA
ZIADNYCH OKOLNOSTi NEMOZU NIEST ZODPOVEDNOST VOCl ZAKAZNIKOVI ALEBO TRETJM STRANAM ZA
SKODY PREKRACUJUCE ZAPLATENE POPLATKY, ALEBO ZA AKEKOLVEK NEPRIAME, NAHODNE, SPEClALNE,
NASLEDNE SKODY, ZA OBCHODNE STRATY, STRATU DOBREJ POVESTI ALEBO ZISKU, STRATU DAT,
ZASTAVENIE PRACE, NAROKY TRETJCH STRAN ALEBO ZLYHANIE Cl PORUCHY POClTACOV, AKO AJ V§ETKY
DALSIE KOMERCNE STRATY A SKODY, ALEBO EXEMPLARNE SKODY, Cl SKODY S REPRESiVNOU FUNKCiOU.

Vyssieuvedene obmedzenie zodpovednosti sa nevzt'ahuje na osobne ujmy alebo umrtia, ktore sposobila hruba
nedbanlivost' alebo umyselne zle konanie na strane spolocnosti SAP, alebo hmatatel'na skoda na majetku do vysky
ciastky, ktoru pokryva poistenie zodpovednosti za skodu spolocnosti SAP.

9.4 Oddelitel'nost' konania. JE VYSLOVNE DOHODNUTE, ZE KAZDE JEDNO USTANpVENIE TEJTO ZMLUVY,
KTORE UMOZNUJE OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI, VZDANIE SA ZARUK, ALEBO VYLUCENIE NAHRADY SKOD
JE PRE ZMLUVNE STRANY ODDELITELNE A NEZAVISLE OD INYCH USTANOVENl A BUDE SA VTAKEJTO
FORME PRESADZOVAT.

10. POSTUPENIE.

10.1. ZAKAZNiK nemoze postupit', delegovat', d'alej licencovat', dat' do zalohy, alebo inak previest' tuto Licencnu
zmluvu, ani ziadne zo svojich prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto Licencnej zmluvy, na ziadnu stranu.

10.2 Spolocnost' SAP moze postupit' tuto Licencnu zmluvu na spolocnost' SAP AG alebo na organizaciu, ktoru urci
spolocnost' SAP AG.

11. DALSIE USTANOVENIA.

11.1 Tato Licencna zmluva tvori kompletne a vyhradne vyjadrenie dohody medzi spolocnost'ou SAP a ZAKAZNJKOM,
pricom vsetky predchadzajuce prehlasenia sa stall sucast'ou tejto Zmluvy. Tuto Licencnu zmluvu je mozne menit' iba na
zaklade pisomneho siihlasu obidvoch zmluvnych stran. Tato Licencna zmluva stoji nad vsetkymi dodatocnymi, spornymi,
alebo nekonzistentnymi podmienkami, ktore sa objavia na nakupnych objednavkach dodanych Univerzitou.

11.2 Je zamerom obidvoch zmluvnych stran, aby sa v pripade, ze jedno alebo viacere ustanovenia tejto Licencnej
zmluvy sa stanu neplatnymi alebo neuplatnitel'nymi v akomkol'vek zmysle, tak takato neplatnost', nelegalnost' alebo
neuplatnitel'nost' neovplyvni zvysne ustanovenia tejto Licencnej zmluvy, a tato bude povazovana za celok, ktory akoby
nikdy neobsahoval predmetne neplatne, nelegalne alebo neuplatnitel'ne ustanovenia. V pripade, ze jedno alebo viacere
ustanovenia tejto Licencnej zmluvy budii povazovane za prllis vseobecne pokial' ide o trvanie, geograficky ramec, aktivity
alebo predmet, taketo ustanovenia budii upravene skratenim a obmedzenim v sulade s rozhodnutim sudu prislusnej
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posobnosti, s ciel'om dosiahnut' uplatnitel'nost' predmetneho ustanovenia v rozsahu, ktory zodpoveda uplatnitel'nemu
pravu.

NA DOKAZ TOHO a s umyslom preukazat' svoju pravnu viazanost', zmluvne strany sa tymto zavazuju k plneniu tejto
Licencnej zmluvy od prveho dna uvedeneho vyssie.

Fakulta elektrotechniky a informatiky Technickej
univerzity v Kosiciach

(ZAKAZN(K)

Meno: prof. Ing. Liberios Vokorokos, PhD.

Titul: dekan
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Priloha 1
s ucinnost'ou od 1.2.2011 ("Priloha")

k
ZMLUVE O SPOLUPRACI S VYSOKOU SKOLOU

DODATOK A: LICENCIA O NEPRODUKTJVNOM POUZlVANJ ("Licencna zmluva")
s ucinnost'ou od 1.2.2011

SAP Slovensko s.r.o. - Fakulta elektrotechniky a informatiky Technickej
univerzity v Kosiciach

Tato Priloha sa priklada k Zmluve a stava sa sucast'ou Zmluvy definovanej vyssie. V kazdom pripade, ked" su ustanovenia
tejto Prilohy nekonzistentne alebo v rozpore s ustanoveniami Zmluvy, prevladajii a su rozhodujiice ustanovenia tejto

Prilohy, pricom rozporuplne alebo nekonzistentne ustanovenia Zmluvy budu povazovane za prislusne upravene.

1. POSKYTNUTIE LICENCIE:
Softver licencovany ZAKAZNiKOM na zaklade vyssie uvedenej Zmluvy sa nainstaluje na Urcenych jednotkach na
specifikovanej Urcenej lokalite. Za cenu uvedenu v tejto Prilohe je ZAKAZNIK opravnena mat' neobmedzeny pocet
menovanych/prevadzkovych pouzivatel'ov a jedneho D/W pouzivatel'a na pristup k Softveru, v zmysle podmienok
Zmluvy na konkretnych Urcenych lokalitach a Urcenych jednotkach.

1.1 SOFTVER SAP:

SAP Business All-in-One

2. URCENE JEDNOTKY:

Urcene jednotky pisomne identifikuje SAP:

Typ/Hardver:
Operacny system:
Databaza:

Tyan Opteron x86-64
Red Hat 5
Oracle 10g

Lokalita Urcenej jednotky:
Park Komenskeho 6
042 00 Kosice

Kontaktna osoba pre dodavky softveru:
Ing. Anton Balaz, PhD.
KPI-FEI-TUKE

Telefon: 0556022839
Cislo faxu: 0556022839
E-mail: anton.balaz@tuke.sk

3. KONTAKTY:

Nazov a adresa:
Fakulta elektrotechniky a informatiky
Technickej univerzity v Kosiciach
Letna 9/A,
04200 Kosice

4. ROCNY POPLATOK ZA UDRZBU A PLATBY: Aktualna vyska rocneho poplatku za udrzbu Softveru definovaneho
v bode 1 vyssie je 331,94 EUR bez DPH. V inom pripade ako je definovane vyssie, rocny poplatok za udrzbu sa
meni raz za kalendarny rok. Platba rocneho poplatku za udrzbu opravfiuje ZAKAZNiKA prijimat' aktualizacie
Softveru, ktore su komercne pristupne v zmysle standardnych servisnych sluzieb spolocnosti SAP. Vsetky poplatky
su netto a splatne do tridsiatich dni. V pripade ukoncenia platnosti tejto Prilohy, spolocnost' SAP nie je povinna
poskytovat' uver alebo preplatit' akekol'vek poplatky uhradene na zaklade tejto Zmluvy.

5. DODAVKA: Predpoklada sa, ze iivodna dodavka softveru specifikovaneho vyssie sa uskutocni po podpise tejto
zmluvy.

Uvodna dodavka Softveru sa uskutocni do nasledujiicej lokality: FEI - TUKE, Letna 9/A, 04200
Kosice
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6. DATABAZA TRETEJ STRANY: Softver licencovany v zmysle tejto Zmluvy si vyzaduje produkt databazy tretej
strany, pricom tento produkt je bud' integrovany alebo predinstalovany ako sucast' Softveru, alebo musi byt'
nainstalovany, aby bolo zabezpecene Pouzivanie Softveru. Funkcnost' produktu databazy tretej strany sa pri
integracii do Softveru moze odlisovat' od neintegrovaneho produktu databazy tretej strany. Kazdy produkt databazy
tretej strany podlieha licencnej zmluve predajcu prislusnej tretej strany. Zmluva neobsahuje licenciu na pouzivanie
produktu databazy tretej strany. ZAKAZNIK nema pravo pouzivat' ani nevlastni licenciu na pouzivanie kopii
Databazy tretej strany.

SAP sa nezarucuje a neprehlasuje nic co sa tyka podmienok akejkol'vek licencie alebo prevadzky databazy tretej
strany ziskanej ZAKAZNIKOM priamo od dodavatel'a tretej strany. ZAKAZNJK je zodpovedny za podporu a udrzbu
databazy tretej strany licencovanej od dodavatel'a tretej strany, pricom SAP v tomto zmysle nema ziadnu
zodpovednost'.

7. SAP NENESIE ZODPOVEDNOSf: Ziadny Softver, vratane softveru tretich stran, nie je specificky vyvinuty alebo
licencovany v ramci tejto Zmluvy na Pouzivanie v priamych a aktivnych operaciach na zariadeniach nuklearnych,
leteckych, lekarskych aplikacii, alebo aplikacii hromadnej dopravy, ani inych inherentne nebezpecnych aplikacii.
Zmluvne strany sa dohodli, ze Pouzivanie Softveru a softveru tretich stran na financne ucely alebo ine take
administrativne ucely nebude povazovane za inherentne nebezpecne, za predpokladu, ze taketo Pouzivanie
neovplyvni prevadzku alebo udrzbu takychto zariadeni. Spolocnosti SAP, SAP AG a ich poskytovatelia licencii
nenesu zodpovednost' za ziadne naroky alebo skody vzniknute z inherentne nebezpecneho Pouzivania Softveru
resp. softveru tretich stran, ktore su predmetom licencie v ramci tejto Zmluvy.

Fakulta elektrotechniky a informatiky Technickej SAP Slovensko s.r.o.
univerzity v Kosiciach

(ZAKAZNiK) (SAP)

Meno: prof. Ing. Liberios Vokorokos, PhD. Meno: Ing. Frantisek Imrecze

Titul: Titul: konatel' a generalny riadjtgl'

Podpis: Podpis:

Datum: "/?• ^ • Z^H Datum: 1

Meno: Ing. Richard Hrabovsky

Titul: obchodny riaditel'

Podpis:

Datum:
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